With volume adjustment function
User’s Manual ‘ Stereo headset for smartphones

Thank you for purchasing ELECOM's product. Before using the product, please read this instruction manual so you can learn how to use
the product correctly.
After reading the instruction manual, store it in a location where it can be viewed at any time.

Functions of the call pick-up/termina witch

“Some models do not have a slider. Other design
features may also differ according to model.

[en]

press Supported

Oneq

Callpick-up/ One long press (atleast two seconds)  [IESINELTetely!
termination switch.
Call pick-up/termination @ O
Slider to prevent tangles
! Play/Pause (]
when storing cord Y/ *Depending on the
Next Song smartphone that

you are using, the
operation method
may be different or
this product may
not function.

Slide volume Previous Song

@  One quick press

@ One long press
(at least two sec.)

Built-in condenser mic Forward

Rewind

@You cannot use the call pick-up/termination switch with internet phones like Skype™.

@May require a long press, depending on the device.

@Even with a 4-conductor mini-plug jack, some smartphones are not supported.

@Foraudio use, this product cannot be used with smartphones and mobile phones that do not have a dia.3.5 mm mini plug terminal.
We do not provide support for using devices.

@Read the instruction manual of the device you will connect the product to.

A VLGNNIl Safety Precautions

M The product (headset, ear caps) is not food. Do not put any part of the product in your mouth.

M There is a risk of children accidently swallowing or choking on the product. Do not store the product within reach of children.

0 not use the headset while operating a bicycle, motor cycle, motor car etc. This may result in an accident.

When using the product while walking, pay full attention to surrounding traffic. Failure to do so may lead to an accident.

B Do not use the headset in places where an inability to hear could be a danger, such as crossings, train platforms, roads, construction sites, etc.
M Do not use the headset at high volume for an extended period of time. Doing so can cause hearing loss. Always listen at moderate levels.

W This product contains a chemical known to the State of California to cause cancer and birth defects or other reproductive harm.

& CAUTION Usage Precautions

B f the headset bothers your skin, stop using the product immediately and consult a physician.

M Securely attach the ear caps to the receivers so they do not come free.
If an ear cap comes free and remains in your ear, seek medical attention without trying to force it out.

B When using the product, take care not to bother people around you.

0 not expose the product to strong shocks.

M Do not use the product when it is broken.

B Do not leave the product near a heater, in locations with high temperature and lots of dust, in locations in direct sunlight, or in locations that get wet.
Failure to do so may cause malfunction.

M When unplugging the headset, pull by the plug and do not pull the cord.
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses ELECOM-Produkt entschieden haben. Lesen Sie vor Gebrauch bitte die Gebrauchsanweisung, um
das Produkt richtig verwenden zu kénnen.
Nachdem Sie die Gebrauchsanweisung gelesen haben, heben Sie sie an einem jederzeit zuganglichen Ort auf.

Sprechen/Auflegen

*Einige Modelle besitzen kein Schiebeelement.
hal Bei einzelnen Modellen konnen sich auch noch Einmal driicken Unterstiitzte
Schalterzum andere Konstruktionsmerkmale unterscheiden. Driicken und Hatten (mindestens 2 Sekunder Smartphones’
Annehmen/Beende-
nvon Gesprachen Sprechen/Auflegen @ Unterstiitzt
Mit Schiebeelement zur —
Verhinderung von Kabelgewirr Wiedergabe/PausefirMusk @
- Jenach lhrem
Néchster Song [ X ] Smartphone wird das
. - Produktauf andere
Schiebeelement fiir X i VorherigerSong ©@® Weise bedient oder
Lautstérkeeinstellung |@  Einmal driicken funktioniert iiberhaupt
Eingebautes @ Driicken und Halten SchnellerVorlauf ~ © @ nicht.
Kondensatormikrofon (mindestens 2 Sekunden) Riicklauf cso@m

@5ie kénnen den Schalter Sprech flegen nicht mit I Telefonen wie z.B. Skype™ verwenden.

@Eine Bedienung "Driicken und Halten" ist je nach Modell eventuell erforderlich.

@ Auch mit einer 4-poligen Minibuchse werden einige Smartphones nicht unterstiitzt.

@Zum Héren kann dieses Produkt nur mit Smartphones und Mobiltelefonen mit Ministeckereingang (Mindestdurchmesser 3,5mm) verwendet werden.
ELECOM bietet keinen Support fiir den Gebrauch der Geréte an.

@Lesen Sie die Gebrauchsanweisung des Gerates, an das Sie das Produkt anschlieBen mochten.

ENTTYDTINIEl Sicherheitshinweise

M Das Produkt (Kopfhérer, Ohrpolster) ist nicht essbar. Stecken Sie kein Teil davon in den Mund.
I Es besteht die Gefahr, dass Kinder versehentlich das Produkt unterschlucken bzw. sich daran verschlucken. Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
W Verwenden Sie den Kopfhorer nicht beim Fat ), ), , etc. Dies kann zu elnem Unfa\lfuhren

Wenn Sie den Koy achten d ferkehr. Durch

er
M Verwenden Sie den Kopfhorer nicht an Orten, an denen es geféhrlich sein kann, nichts zu horen (z.B. Kreuzungen, Bahnsteige, StraBen, Baustellen, etc.)
W Verwenden Sie den Kopfhorer nicht tiber léngere Zeit bei hoher Lautstérke. Dies kann zu Horverlust fithren. Stellen Sie immer eine méBige Lautstarke ein.

A A\e]:{J ez Gebrauchshinweise

B Wenn der Kopfhérer Ihre Haut reizt, beenden Sie die Verwendung sofort und suchen Sie einen Arzt auf.
M Befestigen Sie die Ohrpolster sicher an den Empfangern, damit sie sich nicht davon l6sen.
Wenn sich ein Ohrpolster I6st und im Ohr bleibt, versuchen Sie nicht es zu entfernen, sondern suchen Sie érztliche Hilfe.
W Achten Sie bei der Verwendung des Produktes darauf, Ihre Mitmenschen nicht zu belastigen.
M Setzen Sie das Produkt keinen starken Erschiitterungen aus.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es defekt ist.
M Legen Sie das Produkt nicht an staubigen oder nassen Orten ab, Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit, direkter Sonneneinstrahlung oder in der Ndhe von
Heizungen. Bei Nichtbeachtung kann es zu Funktionsstorungen kommen.
M Beim Herausziehen des Kopfhorers ziehen Sie am Stecker und nicht am Kabel.
W Versuchen Sie nicht, das Produkt auseinanderzunehmen oder zu verandern.
Entsorgen Sie dieses Zur Vermeidung
Produkt am Ende ‘ﬁ moglicher
seiner Horschaden
Gebrauchsdauer nach sollten Sie tiber
den értlich geltenden einen langeren

Vorschriften und Zeitraum keine
Richtlinien. hohe Lautstérke
einstellen.

Haftungsbeschréankungen

+ ELECOM Co,, Ltd. ist keinesfalls haftbar fiir besonderen und
2zusatzlichen Schadensanspruch, Folgeschaden, indirekte Schaden,
Strafschadenersatz oder entgangenen Gewinn, die auf die
Verwendung dieses Produkts zurlickzufiihren sind.

+ ELECOM Co,, Ltd. gewhrt keine Garantien in Bezug auf Datenverlust,
Fehler oder jegliche anderen Probleme, die auf Grund von Geréten
eingetreten sind, welche an dieses Produkt angeschlossen wurden.

Nous vous remercions pour I'achat de ce produit ELECOM. Avant toute utilisation, veuillez lire cette notice, afin d'apprendre a maitriser
parfaitement ce produit.
Aprés avoir lu la notice, veillez a la conserver soigneusement pour toute consultation ultérieure.

on de commutation Parler/

*Certains modéles n'ont pas de coulisseau.

Fo

D'autres caractéristiques peuvent varier d'un @  Appuyezetrelachez Fonctions de ce produit
modéle & un autre. @ Appuyezettenezenfoncé compatibles avecles
Commutateur. (2 secondes minimum) Smartphones’

Parler/fin \ Parler/Fin ° Prises en charge
Fourni avec coulisseau pour empécher
I'enchevétrement du cordon LecturefPausedelamusique @
* La méthode utilisée
Chanson suivante peut étre différente

oune pas
fonctionner en
fonction du
smartphone utilisé.

Réglage du volume Chanson précédente

Avance rapide

@  Appuyezetrelachez

@ Appuyez et tenez enfoncé
(2 secondes minimum)

Microphone
condensateur intégré

Retour (XL ]

@Le commutateur Parler/Fin ne peut pas étre utilisé avec les systémes de téléphonie par Internet, tels que Skype™.
Selon le modéle, il peut étre nécessaire d'appuyer sur le commutateur et de le tenir enfoncé.

CCertains smartphones ne sont pas pris en charge, y compris avec une mini fiche jack a 4 fil.

@ Pour une utilisation audio, ce produit ne peut pas étre utiisé avec les jine sont p:
@ELECOM ne fournit aucune assistance technique pour I'utilisation des apparel\s

@ Veuillez lire la notice de 'appareil auquel vous allez connecter le produit.

ATV Précautions de sécurité
M Le produit (casque, coussinets) n'est pas comestible. Aucun élément du produit ne doit entrer en contact avec votre bouche.
Gardez le produit hors de la portée des enfants, ils risqueraient de l'avaler et de s'étouffer.
W N'utilisez pas le casque lorsque vous étes a bicyclette, en voiture, en motocyclette, etc. Vous risqueriez de provoquer un accident.
Il Si vous utilisez le casque en marchant, faites attention a la circulation environnante. Un manque d'attention risquerait de provoquer un accident.
W Veillez a ne pas utiliser le casque dans des lieux ot il pourrait étre dangereux de ne pas entendre les bruits environnants, tels que les passages piétons,
les quais de gare, les routes, les chantiers, etc.
B N'utilisez pas le casque a volume élevé pendant une période prolongée. Sélectionnez toujours un volume d'écoute modéré.

A PRECAUTIONS Précautions d'utilisation
M Sile casque irrite votre peau, cessezimmédiatement d'utiliser le produit et consultez un médecin.
M Fixez solidement les coussinets aux écouteurs afin qu'ils ne se détachent pas.
Si un coussinet se détache d'un écouteur et reste coincé dans votre oreille, consultez un médecin sans tenter de le retirer avec force.
M Lors de I'utilisation de ce produit, restez attentif aux personnes qui vous entourent.
B Ne soumettez pas le produit a des chocs violents.
W Veillez a ne pas utiliser le produit s'il est endommagé.
W Afin d'éviter tout dysfonctionnement, veillez a ne jamais laisser le prodult a proximité d'un radiateur, dans des endroits chauds ou poussiéreux, en
plein soleil ou encore dans des lieux humides ou exposés a I'humidité.
M Pour débrancher le casque, ne tirez jamais sur le cordon d" allmemanon tirez a la base de la fiche.
B N'essayez jamais de démonter ou de modifier le produit.

Clause de non-responsabilité

+ ELECOM Co,, Ltd ne peut étre tenue de verser des dedommagements
pour des spéciaux, indirects, ét:
oumanques a gagner résultant de lutilisation de ce produit.

+ ELECOM Co,, Ltd. n'émet aucune garantie quant a la perte de données, les
erreurs ou tout autre probléme pouvant survenir sur les appareils
branchés sur ce produit.

ini prise de 35

Si vous n'utilisez Pour éviter

plus ce produit, @dévenmels

veillez a I'éliminer dommages auditifs,
conformément aux ne pas écouter a un
directives locales et volume élevé de
aux législations en facon prolongée.
vigueur dans votre

région.

Con funcién de ajuste del volumen
Manual del usuario

Gracias por adquirir este producto de ELECOM. Antes de usar el producto, lea atentamente este manual de instrucciones para aprender
a utilizar correctamente el producto.
Luego de leer el manual de instrucciones, guardelo en un lugar donde pueda ser visto en cualquier momento.

Auriculares estéreo para smartphone fes]

Caracteristica de conmutacion Hablar/Finalizar

*Algunos modelos no tienen deslizadores. Otras

caracteristicas de disefio podrian también Presione una vez Smartphones
Conmutador variar segiin el modelo. Presione y mantenga presionado [T IS
Hablar/Finalizar. durante al menos dos segundos)
El deslizador evit. do Hablar/Finalizar ° Admitido
slizador evita enredos
cuando se guarda el cable ReproducirPausarmisica ~ @ *Seginel

smartphone que
esté utilizando, el
método de

Canciénsiguiente @ @

Control deslizante

delvolumen | @ presione una ver Canciénanterior 0@ @ Opencionpuede
e diferir o este
Micréfono integrado | @) Presioney mantenga Avance rapido (Y J producto puede no
de condensador funcionar.
(durante al menos dos segundos) Retroceso o

@EIl conmutador Hablar/Finalizar no se puede utilizar con servicios telefénicos via Internet, tales como Skype™.

uede requerir pulsacion prolongada segdn el modelo en cuestion.

un cuando tengan un enchufe tipo miniplug con 4 conductores, algunos smartphones no son compatibles.

@Para uso en audio, este producto no se puede utilizar con smartphones y teléfonos celulares que no dispongan de toma para mini clavija de 3,5 mm.
@ELECOM no proporciona asistencia para el uso de los dispositivos.

@Lea el manual de instrucciones del dispositivo al que conectara el producto.

/\ ADVERTENCIA Precauciones de seguridad

M El producto (auriculares, audifonos) no es un alimento. No coloque ninguna parte del producto en su boca.

xiste el riesgo de que los nifios traguen o se asfixien accidentalmente con el producto. No guarde el producto al alcance de los nifios.

W No utilice los auriculares mientras conduce una bicicleta, motocicleta, automévil, etc. Esto podria ocasionar un accidente.

W Cuando utilice el producto mientras camina, preste mucha atencion al transito circundante. No hacerlo podria provocar un accidente.

B No utilice los auriculares en lugares donde la imposibilidad de escuchar puede ser un peligro, tales como cruces, andenes, carreteras, obras en construccion, etc.

M No utilice los auriculares con un volumen alto durante un periodo prolongado de tiempo. Si hace esto podria perder la audicién. Siempre escuche
utilizando niveles moderados.

/\ PRECAUCION [ZE=ISE O e

M Si los auriculares le afectan la piel, deje de usar el producto inmediatamente y consulte a un médico.

M Fije firmemente los audifonos a los receptores para que no se suelten.
Si un audifono se soltara y le quedara en el oido, procure atencién médica sin tratar de sacarlo aplicando fuerza.

M Cuando utilice el producto, tenga cuidado de no molestar a la gente que esté cerca.
No exponga el producto a golpes fuertes.

M No utilice el producto cuando esta roto.

B No deje el producto cerca de un calefactor, en lugares con alta temperatura y gran cantidad de polvo, en ubicaciones con luz solar directa o en
lugares que se puedan mojar. No hacerlo podria provocar un mal funcionamiento.

B Cuando desenchufe los auriculares, tire del conector y no del cable.

B No intente desarmar o modificar el producto.

Limitacion de responsabilidad

+ ELECOM Co,, Ltd. no se hara de ninguna manera responsable de
cualquier indemnizacion por dafos especiales, daios emergentes,
danos indirectos, dafos punitivos o lucro cesante derivados de la
utilizacién de este producto.

+ ELECOM Co,, Ltd. no ofrece ninguna garantia relativa a la pérdida de
datos, errores o cualquier otro problema que pudiera ocurrir en los
dispositivos conectados a este producto.

Cuando ya no Para evitar
necesite utilizar este ‘@ posibles dafios
producto, asegurese en los oidos, no
de desecharlo de escucheaun
acuerdo con las volumen alto
ordenanzas y leyes durante periodos
locales de su region. prolongados.

Con funzione di regolazione del volume

1 . . [it]
Manuale dell'utente ‘ Auricolari stereo per smartphone
Grazie per avere acquistato questo prodotto ELECOM. Prima di utilizzare il prodotto, leggere il presente manuale di istruzioni per
informazioni sull'uso corretto.
Dopo aver letto il manuale di istruzioni, conservarlo in un luogo dove possa essere consultato in qualsiasi momento.
*Alcuni modelli non sono dotati di passacavo.
Altre funzioni elencate possono variare a Premere una volta
<econda del modall, :”e"‘f'e OO p:;;dmg:é“mme
Tasto conversazione/- per almeno 2 secondi
interruzione \ Conversazione/interruzione @ Supportata
Forniti in dotazione con passacavo per Riproduzione/ e
impedire attorcigliamenti del cavo pausa di brani musicali « A seconda dello
Brano successivo (1] smartphone
. . utilizzato, il metodo
Tasto di scorrimento Brano precedente @@@® | operativo pud essere|
volume @  Premere unavolta diverso oppure
. i uesto prodotto
Microfono a condensatore | @l Premere e tenere premuto Avanzamento rapido o= gutrebfe non
incorporato (per almeno 2 secondi) Riavvolgimento oo @ | fundonare.

‘@Non ¢ possibile utilizzare il tasto conversazione/interruzione con telefoni Internet come Skype™.

uo richiedere un'operazione di pressione prolungata, in base al modello di smartphone.

@Alcuni smartphone non sono supportati anche con un mini spinotto a 4 poh

@ Perluso dellaudi ich jspongonodi
@ELECOM non fornisce supporto per l'utilizzo di dispositivi.

@Leggere il manuale di istruzioni del dispositivo al quale verra collegato il prodotto.

VAWM Precauzioni di sicurezza
B || prodotto (auricolari, cuscinetti) non & destinato al consumo alimentare. Non ingerire alcuna parte del prodotto.
M Esiste il rischio dl Soffocamentoc dallingestione accidentale del prodotto da parte dei bambini. Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.
B Non utilizzare gli auricolari quand lida di una bicicletta, di un'automobile, di una moto e cosi via. Linosservanza di questa avvertenza pud causare incidenti.
B Se si cammina indossando gli auricolari, prestare attenzione al traffico circostante. L'inosservanza di questa avvertenza puo causare incidenti.
Non utilzzare gl auricolar i luogh in cui fimpossibilta diascolto potrebbe costtire un pericolo, ad esempio incrodi binar feroviar strade, canter edilzi e osvia
W Non util; li auricolari a un vol per un periodo di tempo pr \gato. La mancata di questa puo cau dita dell'udito.

terminale con mini spinotto da 3,5 mm di diametro.

/\ ATTENZIONE Precauzioni d'uso

M Se gli auricolari i i alla pelle, i

M Fissare saldamente i cuscinetti ai ricevitori in modo che non si stacchino.
Se un cuscinetto dovesse staccarsi e rimanere nell'orecchio, non tentare di estrarlo e rivolgersi a un medico.

M Quando si utilizza il prodotto, prestare attenzione a non arrecare fastidio alle persone vicine.
Non esporre il prodotto a forti urti.

W Se il prodotto é rotto, non utilizzarlo.

W Non lasciare il prodotto in prossimita di fonti di calore, in ambienti molto polverosi o umidi o in luoghi caratterizzati da alte temperature o esposti
alla luce diretta del sole. L'inosservanza di questa precauzione pué causare malfunzionamenti.

M Scollegare gli auricolari tirando dallo spinotto, non dal cavo.

M Non tentare di smontare o modificare il prodotto.

I'utilizzo e consultare un medico.

Limitazione di responsabilita

+ ELECOM Co, Ltd. non sara in alcun modo ritenuta responsabile di alcun
risarcimento per danni speciali, consequenziali, indiretti, punitivi o perdita
di profitto derivanti dall” utilizzo di questo prodotto.

+ ELECOM Co,, Ltd. non rilascia alcuna garanzia in merito a perdita di
dati, errori o a qualsiasi altro problema che possa verificarsi su
dispositivi connessi a questo prodotto.

Al termine della vita Perimpedire
utile del prodotto, ‘@ eventuali danni
assicurarsi di smaltirlo all'udito, non
JA— conformemente alle ) ascoltare con
normative e alle leggi volume a livelli
vigenti a livello locale elevati per
e nazionale. troppo tempo.

Met volumeregeling
Gebruikershandleiding

Dank u voor het aankopen van dit ELECOM-product. Lees vooraleer u het product gebruikt deze handleiding zodat u leert hoe u het
product juist gebruikt.
Bewaar deze handleiding na het lezen op een plaats waar u haar op elk ogenblik kunt bekijken.

[nl]
Stereo headset voor smartphone

Functie Gesprek/Einde

*sommige modellen hebben geen schuivers.
Gesprek/ Ook andere kenmerken kunnen verschillen, ®  Drukéénmaal "e“um‘;;"eﬂgd
Einde-schakelaar afhankelijk van het model. @ Ingedrukthouden (2 seconden of langer) duor smartphones’
Gesprek/Einde [ ] Ondersteund
Schuiver om te boorkomen dat het -
snoer bij opbergen verward raakt. WeergavePauzemuziek ~ @
Volgende song o0 smsfrapgokr;ecﬁe u
Schuif volume Vorige song ° e verscilen
@ Drukéénmaal o i
lijket.
Ingebouwde @ Ingedrukt houden Snel voorwaarts mogelijk ni
condensor microfoon (2 seconden of langer) RS

@U kunt rpek/Einde niet bij interr 15 zoals Skype™.

ngedrukt houden-bewerking, naargelang het model van de smartphone..

elfs met een 4-polige mini-plug jack worden sommige smartphones niet ondersteund.

@ Voor audio kan dit product niet gebruikt worden met smartphones en GSM's zonder 3,5 mm plug.
@ELECOM biedt geen ondersteuning bij het gebruik van deze toestellen.

@ Lees de handleiding van het toestel waar u het product op wilt aansluiten.

INZY Il Veiligheidsmaatregelen

W Het product (headset, oordopjes) is niet eetbaar. Stop geen onderdelen van het product in uw mond.

M Er is gevaar dat kinderen het product onvrijwillig het product inslikken, Berg het product niet op binnen het bereik van kinderen.

M Gebruik de headset niet terwijl u met de fiets, auto of motorfiets enz. rijdt. Dit kan leiden tot ongevallen.

Indien u wandelt met de headset, let dan voldoende op alle omringende verkeer. Onvoldoende aandacht kan leiden tot ongevallen.

ebruik de headset niet op plaatsen waar het gevaarlijk zou kunnen zijn indien u niets hoort, zoals kruispunten, perrons, wegen, bouwwerven, enz.
W Gebruik de headset niet met een groot volume of gedurende langere tijd. Dit lan leiden tot gehoorschade. Luister altijd op gemiddelde niveaus.

& VOORZICHTIG Gebruikersvoorzorgen

M Indien de headset uw huid irriteert, gebruik het product dan niet langer en raadpleeg een dokter.

W Verbind de oordopjes veilig met de ontvangers zodat ze niet loskomen.
Indien een oordopje los zou komen en in uw oor blijft zitten, zoek dan medische hulp en probeer niet het er zelf uit te halen.

M Als u het product gebruikt, zorg er dan voor dat u de mensen rondom u niet stoort.

tel het product niet bloot aan sterke schokken.

W Gebruik het product niet als het defect is.

B Plaats het product niet dicht bij een hittebron, op plaatsen met hoge vochtigheid en veel stof, noch op plaatsen met rechtstreeks zonlicht, of op
plaatsen die nat kunnen worden. Indien u dit toch doet, kan dit leiden tot defecten.

M Als u de headset loskoppelt, trek dan aan de stekker en niet aan de kabel.

W Probeer niet het product uit elkaar te halen of het te wijzigen.

Beperking van de aansprakelijkheid
. ELECOM Co, Ltd.isin gene geval aansprakelijk voor om het even welke
g voor speci \ade, indirecte schade,
strafs(hade of een verlies van winst, volgend uit het gebruik van dit product.
+ ELECOM Co,, Ltd. geeft geen garantie omtrent het verlies van data,
fouten, of om het even welke andere problemen die kunnen ontstaan
aan apparaten, aangesloten op dit product.

Om eventuele

i E gehoorschade te
voorkomen, niet
lange periodes

op hoog volume
beluisteren.

Voer het product
indien u het niet
langer gebruikt
correct af, in
overeenstemming
met uw plaatselijke
bepalingen en wetten.




Com funcao de ajuste de volume
Manual do Usuario ‘ Headset estéreo para smartphone

Obrigado por adquirir este produto da ELECOM. Antes de utilizar o produto, leia o manual de instrucées de forma a aprender como
utilizar corretamente o produto.
Apbs ler o manual de instrugoes, armazene-o em um local onde possa ser consultado a qualquer momento.

[pt]

Recurso de

terruptor Falar/Terminar

*Alguns modelos nao possuem controles

deslizantes. Outras caracteristicas de projeto Pressionar uma vez Caracteri desse
também podem diferir conforme o modelo. Pressionar e manter pre: produto suportadas
Interruptor Falar/ (por pelo menos 2 5) smartphone:
Desligar Falar/Terminar ° Suportadas
\O controle deslizante impede
emaranhados ao se armazenar o cabo Reproduzir/Pausarmisica @ . o
Préxima musica o0 smartphane que
Vol - estiver usando, o
olume ¢ i ; método de operagao|
R Msica anterior 0o perag:
@  Pressionar uma vez pode ser d\f;rfnte
. o ou este produto
Qﬂt;ﬁzjoefg:aedier incorporado @ Pressionar e manter pressionado | | AVaNo rapido o pode mesmo nao
funcionar.
(por pelo menos 2s) Retroceder oo @

@Nio é possivel usar o interruptor Falar/Terminar com telefones da Internet, como o Skype™.
Dependendo do modelo de smartphone, pode exigir um pressionamento longo.

Mesmo dispondo de uma minitomada de quatro condutores, alguns smartphones nio sio suportados.

@Para uso de 4udio, esse produto ndo pode ser utilizado com smartphones e celulares que no possuam uma entrada de miniconector de ¢3,5 mm.
@A ELECOM nao oferece suporte para o uso de dispositivos.

@Leia 0 manual de instrucdes do dispositivo que serd conectado ao produto.

& AVISO Precaugdes de seguranga

MO produto (headset, fones auriculares) ngo é um alimento. Nao coloque nenhuma peca do produto em sua boca.
B Ha o risco de criancas aci ouseer com o produto. Nao armazene o produto ao alcance de criangas.
No utilize o headset enquanto opera uma bicicleta, motocicleta, automével, etc. Isso pode provocar acidentes.
Ao unhzar o produto enquamo anda preste atengao no trafego ao redor. Nao fazer isso pode levar a acidentes.
headsetem ! um risco, como em cruzamer rodovias, locais d 40, etc.
W Nao use o headset com o volume muito alto por um perlodo prolongado de tempo, pois pode causar perda de audicao. Utilize sempre niveis moderados.

ANV YOMl Precaucées de uso

W Se 0 headset irritar sua pele, interrompa imediatamente o uso do produto e consulte um médico.

M Fixe os fones auriculares firmemente aos receptores, de forma que nao se soltem.
Se um fone auricular se soltar e permanecer em seu ouvido, procure cuidados médicos sem tentar forca-lo para fora.

M Ao utilizar o produto, cuide para nao aborrecer as pessoas ao seu redor.

B Nao exponha o produto a choques intensos.
Nao utilize o produto quando estiver quebrado.

B Nio deixe o produto préximo a um aquecedor, em locais com temperaturas elevadas e muita poeira, em locais sob luz solar direta ou em locais que
fiquem molhados. Nao fazer isso pode provocar mau-funcionamento.

Ao desconectar o headset, puxe-o pelo conector e néo pelo cabo.

W Néo tente desmontar ou alterar esse produto.

Limitag6es de Responsabilidade
+ AELECOM Co,, Ltd. nio serd responsabilizavel de nenhuma forma por
qualquer compensagéo por danos especiais, danos consequenciais,

Quando néo precisar Para impedir
mais utilizar esse possiveis danos
produto, certifique-se aos ouvidos, nao

de descarté-loem oi¢a a volumes
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ELECOM

Beyond Digital Life

Véi chiic nang diéu chinh am lugng
Hu’(’jng dan Su dung ‘ Tai nghe am thanh néi danh cho dién thoai Smartphone

Cam on ban da mua san pham ctia ELECOM. Truéc khi st dung san phdm, vui long doc sach hudng dan nay dé c6 thé tim hiéu cach s
dung ding san pham.
Sau khi doc sach hudng dan, hay cat né & mét vi tri ma ban c6 thé xem lai dugc bat ky luc nao. [vi]

Tinh ndng Cong tac N6i/Két th
“Mot 56 dong san pham khong co thanh truot.

Cac tinh nang thiét ké khac cling c6 thé khac
\ Thanh trugt ngan ngtia

nhau tiy theo dong san pham.
day dién bi réi khi cat

Thing s o
hotre

Céng tc Noil.
Két thuc

N6i/Két thuc [ ] Buoc hd trg
Phat/Tamdingnhac @
Bai hat ké tiép

Bai hat lién truéc

* Tuy vao dién thoai
Smartphone ban
dang st dung, cach
thic hoat dong
thé khac nhau hoac
san pham nay khéng
thuc hién duoc chic
nang.

Thanh trugt chinh
am lugng
Micré dang tu gén sdn

@ Bimmotlan

@ B:m va giit
(2 gidy hoac hon)

Tua nhanh

Tua lai

@Ban khong thé sit dung céng tc N6i/Két thiic véi dién thoai ding mang nhu Skype™.

@Thao tac Bim-va-gi, tuy thudc vao dong dién thoai Smartphone.

.Ngay ca v6i phich cdm nho 4 day dan, mo( so dién thoai Smartphone khong dugc hd tro.
1Dé str dung am thanh, san pham nay khong ung vdi dién thoai Smartpt & dién thoai di dong ma khong co mét thiét bi dau cudi phich cdm nhé 3,5 mm.

@ELECOM khéng cung cép hé trg cho viéc st dung céc thiét bi.

@ Hay doc sach hung dan thiét bi ma ban sé két nGi véi san pham.

NI M Cic bien phap an toan

M San pham (tai nghe, tai nghe trong) khong phai la thuc phdm. Khéng dua bt ky phan nao clia san pham vao trong miéng ban.
B C6 nguy co tré em sé v tinh nudt hoac nghet thd vi san pham. Khang dé san pham trong tim vdi cla tré.
Khéng si dung tai nghe trong khi dang diéu khién xe dap, xe méy, xe hai v.v. Diéu nay c6 thé dan dén tai nan.
l Khi st dung san pham trong lic dang di b, hay chi y can than dén giao thong xung quanh. Néu khong lam nhu vay c6 thé dan dén tai nan.
lhe & nhiing noi khéng c6 4 6t méi nguy hiém, chang han nhunga tu, sin gaxe ia, duidng, nhiing noi dang xay dung, v.v.
l Khéng sudungm\ nghe véi &m lugng I6n trong mét tha dai. Vi diéu nay c6 thé sé lam gidm thinh luc ctia ban. Hay nghe & mét muic vifa phi.

NIRRTl Cic bién phap phong ngira trong sit dung

BINéu tai nghe gy kho chiu cho lan da cia ban, thi hay ngiing strdung san phém ngay I3p tifc va tham khao  kiéh béc si.
W Hay gdn cdn than tai nghe trong vao bé nhan dé chung khéng bi long.
Né&u mét tai nghe trong bl 16ng va van con trong tai clia ban, thi hay di kham bac si chir khong ¢6 1dy né ra.
M Khi st dung san pham, can than dé khéng lam phién nhitng ngu®i xung quanh ban.
Bl Khéng dé sin pham nay b céc chin dong manh.
Khéng st dung khi san pham bi héng.
W Khong dé san pham gén 16 sudi, & nhung nai nhiét dé cao va nhiéu bui, tai noi tiép xdc tryc tiép véi dnh séng mét tréi, hodc tai nhitng noi m uét.
Néu khong lam nhu vay c6 thé gay ra sy cd.
W Khi rat tai nghe, hay kéo phich cdm va khéng kéo day dién.
B Khéng ¢ gang thao rdi hodc thay déi san pham.

Gidi han trach nhiém

- Cong ty TNHH ELECOM s khéng chiu trach nhiém vé bat ky khoan
béi thudng nao cho cac hu hdng dac biét, hu hdng mang tinh chat
hau qua, hu héng glan tiép, hu hong mang tinh chat tvung phat hoac

Khi ban khéng can Dé tranh bi hdng
phai stf dung san phim thinh Iuc, xin
nay nifa, hay chic chin dimg nghe & cac

Sggzseisr;:i;erto%sﬁgsnos punitivos ou perdas de lucros decorrentes do conformidade com as elevados durante *ELECOM Co,, Ltd. 1ufu;7:r¥mr‘-u7ﬁ‘un7mmAéuimgi, AN bi mat loi nhuan do viéc str dung cac san pham nay giyra. it bo pé phu hop véi mutc do am
+ AELECOM Co, Ltd. n3o apresenta garantias relativas a perda de determinagdes locais muito tempo. et fenadedufuqiseiivn douiafusdainei + Cng ty TNHH ELECOM khéng dua ra su dam bo nao lién quan dén cacphaplenh dia thanh cao trong
dados, erros ou quaisquer outros problemas que possam ocorrer em eas leis de sua drea. viec mt ditliéu, 16i, hodc bt ky van dé nao khac c6 thé xy ra vai cic phuong va phép luat thdi gian dai.
dispositivos conectados a esse produto. thiét bi duoc két néi véi san pham nay. clia khu vyc ban.
. . y y y y
Dengan fungsi pelarasan kelantangan =1 Dengan fungsi penyetelan volume w  MeAerrouvpyia puOon¢ évraong nyov
Panduan bagi Pengguna (el

Terima kasih Anda telah membeli produk ELECOM. Sebelum menggunakan produk ini, bacalah panduan penggunaan untuk
mengetahui cara menggunakan produk dengan benar.
Setelah membaca petunjuk penggunaan, simpanlah di tempat yang mudah ditemukan.

Set Kepala Stereo Untuk Telefon Pintar

Manual Untuk Pengguna

Terima kasih kerana membeli produk ELECOM ini. Sebelum menggunakan produk ini, bacalah manual arahan ini supaya anda dapat
mempelajari cara menggunakannya dengan betul.
Selepas membaca manual arahan ini, simpan di tempat yang memudahkannya diambil pada bila-bila masa.

Ciri Suis Cakap/Tamat

“Sesetengah model tidak mempunyai gelangsar.

Ciri-ciri reka bentuk yang lain juga mungkin Tekan sekali Cmmklmﬁwng
/ berbeza mengikut model. Tekan dan tahan (2 saat atau lebi
Suis Cakap/Tamat: ’ "
Cakap/Tamat [ ] Disokong

\Gelangsar mengelakkan kabel
tersimpul apabila disimpan

Main/Jeda Muzik ~ @
Lagu Seterusnya [ X ]

telefon pintaryang
d: k kaedah

Kelantangan gelangsar @  Tekan sekali Lagu Sebelumnya (XX ] operasi mungkin
Mikrofon kondensor @ Tekan dan tahan Mara Laju o produkinimungkin
terbina dalam (2 saat atau lebih) Mandir o

@ Anda tidak boleh menggunakan suis Cakap/Tamat dengan telefon internet seperti Skype™.

@Operasi Tekan Dan Tahan, bergantung pada model telefon pintar.

@Meskipun dengan bicu plag mini 4 konduktor, sesetengah telefon pintar tidak disokong.

@Bagi kegunaan audio, produk ini tidak boleh digunakan dengan telefon pintar dan telefon bimbit yang tidak mempunyai terminal palam mini ¢3.5 mm.
ELECOM tidak menyediakan sokongan bagi penggunaan alat.

@Baca manual arahan bagi alat yang akan anda sambungkan pada produk ini.

PANYYTX:YYYIl Langkah-langkah Kesel

B Produk ini (set kepala, fon telinga) bukan makanan. Jangan masukkan mana-mana bahagian produk ini ke dalam mulut anda.
B Ada risiko kanak-kanak tertelan produk ini atau tercekik. Jangan simpan produk ini di tempat yang boleh dicapai oleh kanak-kanak.
L] Jangan gunakan set kepala |n| semasa menunggang basnka\ menunggang mo(omkal memandu kereta dan sebagainya. Ini boleh menyebabkan kemalangan.
W Apabila ! wkphhnn Kegagalan berbuat

Jangan gunakan set kepala di tempat-tempat yang berbah: i jalan raya, tapak pembinaan, dan sebagainya.

terganggu,

M Jangan gunakan set kepala pada kelantangan yang tinggi bagi tempoh masa yang lama. Perbuatan ini boleh menyebbkan kehilangan pendengaran.

Sentiasa dengar pada tahap yang sederhana.

A XXl Langkah Berjaga-jaga Semasa Penggunaan

M Jika set kepala mengganggu kulit anda, berhenti menggunakan produk ini dengan serta-merta dan pergilah berjumpa doktor.
B Pasangkan fon telinga pada penerima dengan rapi agar tidak tertanggal.
Jika fon telinga tertanggal dan tertinggal di dalam telinga anda, dapatkan bantuan perubatan dan jangan cuba mengeluarkannya secara paksa.
W Semasa menggunakan produk ini, pastikan anda tidak mengganggu orang di sekeliling anda.
W Jangan benarkan produk ini terkena hentaman yang kuat.
W Jangan gunakan produk ini yang rosak.
B Jangan tinggalkan produk ini berdekatan dengan alat pemanas, di tempat bersuhu tinggi dan berhabuk, di tempat yang terkena cahaya matahari
langsung, atau di tempat yang basah. Kegagalan berbuat demikian boleh menyebabkan malfungsi.
W Apabila mencabut palam set kepala, tarik pada palam dan bukannya pada kabel.
[l Jangan cuba ceraikan atau ubah produk ini.

Headset Stereo untuk Smartphone

*Beberapa model tidak memiliki slider. Fitur

ur Produk

pada desain lain dapat berbeda-beda Tekan satu kali
/ tergantung model. Tekan terus (2 detik atau lebih) sz‘:tk”,:‘ogn‘;'.eh
Switch Bicara/s p "
Akhiri AN Bicara/Akhiri . Didukung
Slider mencegah kabel saling PutarJeda Musik @
terbelit saat disimpan utar/Jeda Musl 1 Berdasarkan
Lagu Selanjutnya ° smartphone yang
melodenperasw
Volume geser @ Tekansatlkali Lagu Sebelumnya L
R produklm mungkin
Mikrofon kondenser @ Tekan terus Maju Cepat tidak berfungsi.
(2 detik atau lebih) Mundur

@Anda tidak dapat menggunakan switch Talk/End untuk telepon internet seperti Skype™.
ian tekan terus tergantung pada model smartphone.
@Bahkan dengan jek colokan-mini 4-konduktor, beberapa smartphone tidak didukung.
@ Untuk audio, produk ini tidak dapat digunakan dengan smartphone dan ponsel yang tidak memiliki terminal jack mini ¢3,5 mm.
@ELECOM tidak mendukung penggunaan perangkat lain.
@Baca buku panduan untuk perangkat yang akan disambungkan dengan produk.

NS IY Tindakan Pengamanan

W Produk (headset, ujung headset) bukan termasuk makanan. Jangan memasukkan komponen apa pun ke dalam mulut.

B Anak-anak berisiko menelan atau tersedak oleh produk. Jauhkan produk dari jangkauan anak-anak.

B Jangan menggunakan headset saat naik sepeda, sepeda motor atau saat mengemudi. Hal ini dapat menyebabkan kecelakaan.
Ml Ketika menggunakan produk saat berjalan, selalu fokus pada lalu lintas di sekitarnya. Jika tidak, dapat menyebabkan kecelakaan.

langan menggunakan headset di tempat yang harus suara sekitar, menyeberang jalan,disasiun kereta dijalan raya lokasi konstruksi dsb.
M Jangan gunakan headset pada volume tinggi dalam jangka waktu yang lama. dapat pendengaran. Selalu
mendengarkan pada tingkat yang sedang.
PANXTZXl Tindakan P Saat Mer K

M Jika headset menyebabkan reaksi negatif pada kulit, hentikan penggunaan dan segera hubungi dokter.

M Pasang ujung headset dengan kencang ke alat penerima sehingga tidak mudah lepas.
Jika ujung headset terlepas dan tertinggal di dalam lubang telinga, segera cari pertolongan medis dan jangan berusaha mengeluarkannya sendiri.

M Saat menggunakan produk, usahakan untuk tidak mengganggu orang-orang di sekitar Anda.

M Jangan sampai produk ini terkena guncangan keras.

M Jangan menggunakan produk yang rusak.

W Jangan meletakkan produk di dekat heater, di tempat yang bersuhu tinggi dan banyak debu, terkena cahaya matahari langsung, atau di tempat
yang basah. Hal-hal di atas dapat menyebabkan kerusakan.

Ml Saat mencabut headset, pastikan Anda menarik bagian steker, bukan kabelnya.

M Jangan berusaha membongkar atau mengutak-atik produk.

vag[pi&[o Xpr’](j‘[n ‘ STEPEOPWVIKA AKOUOTIKA yia smartphones

EuxapIoToUHE TTou TpoTIHAoaTte éva mpoiov Tng ELECOM's. MpoTou XpnOIUOOINCETE AUTO TO TIPOIGV, TapakaloUpE va SlaBdceTe autd
TO PUANGSI0 08NYIWV £TOL WOTE Va HABETE TTWG Va TO XPNOILOTIOIEITE OWOTA.
A@oU S1aBAcETe To QUANGSIO O8NYIWY, Va TO QUAGEETE KATTOU TTOU VAl UTTOPEITE Va TO £XETE S1aB£01HO0 KABE OTIypn.

NerToupyieg KOLUMIOU AMAVTNONG/TEPUATIOHOU K G

*Mepikd povtéha Sev £xouy oUoTnIa TOMENG.
Koupi anévinone/ AMa XapaKTPIOTIKG OXEBIaoHOG BavGG veriyopo métnpia SELGAETETEY
TEPUATIONOU KAAONG £nionc va 51agépouy avahoya e To HovTého. uroompiCovrar
\ T00TNHA TUNIENG V1A VA AMOQEVYETE Anévmon/reppatopéchionc @ o
TO pmépdepa Tou kKahwdiov dtav Play/Pause PY
autd anobnkeveTal * AvaNoyuc peTo
Enépevo Tpayoust (X ) smartphone 1oy
‘Evraon fixou ) - MponyospevoTpayois @ @@ | oot
@  vprivopo matnua o -
(POPETIKOG F QUTO
Evowpatwpévo pikpogwvo | @ némua Siapkeiac Epripdg [ Tompoiovnopeiva
(touha. 2 6eur) Niow coamm | M
@ eV ITOpEITE Val XPNOILOTIOIFOETE TO KoL anévTnone/ 6 KkAFjon oe TNAEQ 6w o Skype™.
Imopei va xpelaotei éva matnpa Siapkeiag, avahoya pie Tn GUOKEUN.
KOUA Kal PE pivi uTIoSoXT 4 EMaPWV, KArola smartphones Sev unootnpilovrat.
@ 10 EQapLOVEC FiXOU, QUTE TO Tpaidv Sev pmopeiva KVNTa TPV TIoU & ¢ A Hivi UMoSoxr SlagETpou 3,5 XAGT.

@ Aev TIApEXOUHE UTTOGTAPIEN YA TIC GUGKEUEG oL XPNGIHOTIO00VTaL,
@ A1aBAoTE To QUANGSIO 0BNYIGV TG OUTKEUTG TNV ooia BEAETE va GUVBECETE TO POV

/\ NPOEIAOMNOIHZH  KIHWNEREPEIEES

M To mipoidv (aKouoTIkd, KaAUpHaTa) Sev TpyeTal. Mny BAAETE Kavéva THLA Tou TPOi6VToq 0To GTopa 0ac,
W Ymapyel kivéuvog Kumnom]c Kat nkuou madiov ané Ta e€apt parta tov npomvmc Mnv TOTOBETEITE TO TIPOIOV GE PEPN TTOU TO PTAVOLV TTAISIA.
EMnv Ta £V odnyeite mMod £1q, 170, KTA. Kati TéTolo pmopei va mpokahéoet atuynua.

TQV XPNOIHOTIOIEITE TO TPOIGV TIEPTIATLVTAG VA MPOCEXETE TNV kivnon yopw oag. Mapaheimovrag auto pmopei va upBei atvxnua.

v xer Liépn énoun ad OF{C UMOpEi vat fval EMKiVEUVI, BTG O SIa0TAUPGIoEIC, ATIORABEC TPEVI, SPOHOUG EPYOTEEID, KTA.
B iy XPRICIHOTIOIE(TE Ta AKOUTIKG e eydhn Eviaon fixou yia IO wpa. AUTS UTopei va mpokahéoet aniheta akoric. ava va akoUte oe pétpia erineda.
B AUTd ToTipoi i ya m nipoKadei VKkdnon BAaBec

/\ MPOZOXH KIHNETCLEA

M Edv Ta aKouGTIKA epeBioouy To SEPHA 0ag, GTAHATAGTE AHETWG VA XPNOIHOTIOIELTE T0 TIPOidY Kat {NTAOTE 1aTpIkr) GUHBOUA.
B Koupma)ote kahd Ta KaAGpHATa 0T NXEia €101 GOTE Va pny @edyouv.

Edv @lyet éva kéhuppa Kat pelvel péaa oto auti ag, {TATE atpikd BoriBela xwpic va mpoonabioete va to Tpaprhtete 6w,
W Otav XpnGILOTIOIEITE TO TIPOIGV PPOVTIOTE VA UNV EVOXAEITE TOV KOGHO YUPW 0aG.
0 TIPOidV va unv ekTiBeTal o Suvatd xTumpata.

B My Xpnotponoleite o mpoidv dtav ival omacpévo.
DHCTE, OE péPN HELYrAT

6V, G 1PN Tou T XTUTTdel 0 ANOG O épn Tou popei va Bpaei.

1V OQrVETE TO TIPO
Ohawtdpropetvampokahécou BAGBN.
B Otav anoouVBEETe Ta aKouoTIk, TpaBritte To Boka kat knv Tpadre To kahdsIo.

HMn; TE VO TE 1) VO TPOTIOTIOINOETE Tr) CUOKEUK.
N N Jika anda tidak lagi Untuk
Batasan Liabiliti @ k Tan: ng Jawab
erlu menggunakan kemungkinan berlaku e ggung Jawa 5 o OtV ; 5
+ ELECOM Co, Ltd. tidak boleh dipertanggungjawabkan dengan apa rodtk i patian Kerosslan pendengaran - ELECOM Co, Ltd. tidak bertanggung jawab untuk mengganti rugi atas Jika produkini sudah Untuk mencegah Nepropiopée euBvvne ) ) OravAéetn bidpxea Mavaanogoyete
cara sekalipun untuk membayar pampasan akibat ganti rugi khas, anda melupuskannya jangan mendengar. pada' kerusakan apa pun, kerusakan akibat penggunaan, kerusakan tidak tidak lagi digunakan, kerusakan + HELECOM Co, Ltd. 8ev eival o& kappia nepimwon unedBuvn va amolnuwoet Xeriong autou tou nneuyuﬂPOB?\ﬂHma
ganti rugi lanjutan, ganti rugi tidak langsung, ganti rugi punitif, atau menurut ordinan dan paras bunyi yang kuat langsung, kerusakan akibat hukuman, atau hilangnya keuntungan buanglah sesuai pendengaran, jangan onmwﬁr}nms zném;c {npiéc, spaKéAoquc Enpna:,véuuzasc {r]méc, TIOWIKEG TIPOIGVTOG, (ppovtiote va QKOG NV akoUTe
kehilangan keuntungan yang terakibat oleh penggunaan produk ini. undang-undang yan tuk b by ¥ g( h karena menggunakan produk ini. dengan peraturan dan mendengarkan pada anolnNUIWOELG A arWAELQ KepSWY OXETIKA HE T XPiON QUTOV TOU TIPOIOVTOG. anoppl(pvﬂsi’ouu(pumapz 3 Euvqm évraon
+ ELECOM Co,, Ltd. tidak memberikan jaminan berhubung dengan dikenaaan e te?nzmg ““n“ f‘.en'apa empol + ELECOM Co, Ltd. tidak memberikan jaminan atas hilangnya data, W 1 ukum setempat di volume tinggi dalam + HELECOM Co, Ltd. ev eyyuértat yia anohewa 8edopévy, BABech TOUG KaTATéTIOUG Yapeyaaxpovika
kehilangan data, ralat, atau apa-apa masalah lain yang mungkin nd yang panjang. kesalahan, atau masalah lain yang mungkin terjadi pada perangkat wilayah Anda. waktuyang lama, onotorimote Mo mpoBANua Hropei va mpokAnBel & Guokev£c mou ival KQVOVIGHOUG Kall VOHOUG, Siaotruata.
berlaku pada alat-alat yang tersambung dengan produk ini. ande. yang dihubungkan dengan produk ini. OUVBEBEHEVEG HE AUTO TO TIPOIGV. MEXWPAgoaG
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Hereby, ELECOM Co,, Ltd., declares that this

c € product is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions
of Directive [2004/108/EC], [2011/65/EU]
and [2001/95/EC] .

ELECOM CO.,LTD.

www.elecom.co.jp/global
overseas@elecom.co.jp

ELECOM Korea Co., Ltd.

5F Suam Bldg. 1358-17, Seocho2-dong, Seocho-gu,
Seoul 137-862, Korea

TEL:+82(0)2-1588-9514

FAX:+82(0) 2-3472-5533

www.elecom.co.kr

MERERA(LB)EEERAR
EBmREXETIRAS1S21E 15

EE - +86 (0) 21- 3368 - 0011

FAX : +86 (0) 21- 6427 - 1706

www.elecom.cn

ELECOM Sales Hong Kong Ltd.

2/F, Block A, 2-8 Watson Road, Causeway Bay, Hong Kong
TEL:+852 2806 - 3600

FA 852 2806 - 3300

email :info@elecom.asia

www.elecom.asia

ELECOM Singapore Pte. Ltd

33 UBI AVENUE 3 # 03-56. VERTEX SINGAPORE (408868)
TEL:+65 6347 - 7747

FAX:+65 6753 - 1791

ELECOM India Pvt. Ltd.

307 to 309, Ansal Tower, 38- Nehru Place,
New Delhi-110019, India

TEL:+91(0) 11-4175-3200

email : support@elecom-india.com
www.elecom-india.com

ELECOM Europe GmbH

Schulstrasse 53, D-65795 Hattersheim, Germany
Telefon : +49 (0) 6190 - 88769 - 243

Telefax : +49 (0) 6190 - 88769 - 111

email : contact@elecom-europe.com
www.elecom-europe.com
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